
TT-DL11_V5.8

EUROPE
E-mail: 
support.uk@taotronics.com(UK)
support.de@taotronics.com(DE)
support.fr@taotronics.com(FR)
support.es@taotronics.com(ES)
support.it@taotronics.com(IT)
EU Importer: ZBT International Trading GmbH
Address: Halstenbeker Weg 98C, 25462 Rellingen, Deutschland

NORTH AMERICA
E-mail : support@taotronics.com(US)
support.ca@taotronics.com(CA)
Tel : 1-888-456-8468  (Monday-Friday: 9:00 – 17:00 PST)
US Distributor: SUNVALLEYTEK INTERNATIONAL INC.
Address: 46724 Lakeview Blvd, Fremont, CA 94538

ASIA PACIFIC
E-mail : support.jp@taotronics.com(JP)
Tel：03-5542-0238（10～18時/土日祝除く）
JP Importer: 株式会社SUNVALLEY JAPAN
Address: 〒104-0032  東京都中央区八丁堀３丁目18-6 PMO京橋東９F

MADE IN CHINA

www.taotronics.com

Manufacturer: Shenzhen NearbyExpress Technology Development Co.,Ltd.
Address: 333 Bulong Road, Shenzhen, China, 518129

Learn more about the EU Declaration of Conformity:
https://www.taotronics.com/downloads-TT-DL11-CE-Cert.html

MANUFACTURER



English

Français

Deutsch 

Italiano

Español

日本語



DC 10V/0.7A

7W

3000-6500K

7 levels of brightness x  5 lighting modes 

⑥  Mode button



The lamp has memory function and will automatically use 
the brightness setting from the last time it was turned off.

Lighting Modes
Tap the Mode Button to cycle through 5 lighting modes. 



DC 10V/0.7A

7W

3000-6500K

7 niveaux de luminosité x 5 modes d'éclairage 

⑥  Bouton Mode



Modes d'éclairage
Appuyez sur le bouton Mode pour faire défiler 5 modes d'éclairage.

La lampe a une fonction mémoire et utilisera automatiquement la 
luminosité qu'on a mis la fois dernière.



DC 10V/0.7A

7W

3000-6500K

⑥  Modus-Taste

Schwanenhals Arm

Netzteil Anschluss

7 Helligkeitstufen und 5 



Licht-Modus
Tippen Sie die Taste, um 5 Lichtmodi auszuwählen

Kundendienst Erklärung

Die Lampe hat Speicherfunktion und speichert die letzte Helligkeit bei 
Stromspannung

Schaltkreisen



DC 10V/0.7A

7W

3000-6500K

7 livelli di luminosità x 5 tipologie di illuminazione

⑥  Tasto Modalità 



Tipologia di Luminosità 
Premere il Tasto Modalità per passare in scorrimento le 5 tipologie di luminosità 
disponibili.

La funzione memoria riaccenderà la lampada all’ultimo livello di 
luminosità impostato.



DC 10V/0.7A

7W

3000-6500K

Brillo de 7 niveles x luz de 5 modos

⑥  Botón de modo



Modos de luz 
Toque el botón de modo para la circulación de 5 modos de luz .

La lámpara tiene una función de memoria y se utilizará automáticamente la 
configuración del brillo de la última vez que apagó.



DC 10V/0.8A
8W
3000-6500K

⑥  添加 モードボタン　

ランプヘッド　

7階段光度調節x5つモード



このデスクライトはメモル機能付き、再開すると自動的に最後
の亮度となっております。

亮度モード
モードボタンを押すと5階段亮度モードを調節する
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TECHNOLOGY ENHANCES LIFE

FCC Compliance
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must withstand any interference 

received, including interference that may cause undesired operation.

WEEE Compliance
Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic 

accessories should not be disposed of with other household waste at the end of their working life. To 

prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please 

separate these items from other types of waste and recycle them responsibly to promote the sustainable 

reuse of material resources. Household users should contact either the retailer where they purchased this 

product, or their local government office, for details of where and how they can take these items for 

environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and check the terms and 

conditions of the purchase contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with 

other commercial wastes for disposal.




